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ZMLUVA O SPOLUPRÁCI

uzatvorená v zmysíe ust. § 269 ods. 2 Obchodného zákonníka

^ 1 C>:3SUKUBA agency, s.r.o.
Sídlo: Vajanského 13,080 01 Prešov, Slovenská republika
IČO: 44 336 187
IČ DPH: SK 202 266 3973
Bankové spojenie: SK62 1100 0000 0026 28152308
Swift: TATRSKBX
Zastoupená: Mgr. Sandra Brellošová

Zastoupená a kontaktní osoba na území ČR: 
Venetia Garaiová
e-mail: garaíova. venetia@seznam.cz 
Tel: + 420 602 106 406

A

Název: Statutární město Prostějov 
Sídlo: nám. T.G Masaryka 130/14 
IČ: 00288659 
DIČ: CZ00288659
Bankové spojenie: Česká spořitelna, a.s„ Prostějov, 
č.účtu: 27-1505517309/0800 
zastúpené: Mgr. Petr Ivánek 
kontakt: +420 582 329 620

(ďalej len „ Objednávatel' “)

Výklad pojmov
1. Výkonný umelec: Katarína Knechtová
2. Vystúpenie výkonného umelca: vykonanie uměleckého výkonu spočivajúce v předvedení hudobných diel 

spevom připadne aj hrou na hudobné nástroje a to s hudobným doprovodom - kapelou
3. Akcia: firemný event, festival, slavnosti, samostatný koncert připadne iné podujatie, na ktorom má výkonný 

umelec vystupiť sám alebo s kapelou.

Článokl.
Predmet zmluvy

Touto zmluvou sa SUKUBA zavázuje za podmienok v nej dohodnutých zabezpečit vystúpenie výkonného 
umelca/výkonného umelca s kapelou na akcii, ktorej usporiadatelom je Objednávatel’.

2. Objednávatel’ sa za podmienok uvedených v tejto Zmluve zavázuje uhradit SUKUBE za zabezpečenie 
vystupenia výkonného umelca/výkonného umelca s kapelou podlá odseku 1 tohto článku odměnu.

1.

Clánok II.
Čas a miesto vystupenia výkonného umelca
1. Dátum a čas vystupenia: dňa 13.9.2020 čas:18:3Q hod
2. Miesto vystúpenia a názov podujatia: Prostějovské hanácké slavnosti
3. Doba trvania zvukovej skúšky: cca 30 minút, ak budú dodržané technické podmienky
4. DÍžka trvania koncertu: 60 minút

Článok III.
Práva a povinnosti zmluvných stráň
1. SUKUBA v zastoupení Venetií Garaiovou je povinná:
- zabezpečit vystúpenie výkonného umelca podlá podmienok uvedených v tejto Zmluve, 

zabezpečit dodržiavaníe časových harmonogramov skúšok podlá pokynov organizátora podujatia,
- vysporiadať na vlastné náklady odměnu připadne iné nároky výkonného umelca a kapely za vystúpenie podlá 

tejto Zmluvy,
- v případe nepředvídaných okolnosti (nehoda, choroba, úmrtíe v rodině atď.) na straně výkonného umelca 

a kapely předložit Objednávatelovi potvrdenie připadne iný doklad potvrdzujuci túto skutočnosť. Dané 
vystújRe^^ut^ rjfsjssdne Objednávatelem úplné zrušené alebo přesunuté na iný vzájomne dohodnutý termín

agency, s. r. n.
yačrskiVio SA&&/13 
C3Ó Oi řrjšav
ČO:

j-rpO™-. SS W) jgsnuij.



s tých, že zmluvným stranách v takomto případe nevznikajú navzájom žiadne nároky okrem tých, ktoré budú 
následné dohodnuté, 
dodat’ playlist pre účely OSA
V případe audiovizuálnych zostríhov z uměleckého výkonu interpréta, SUKUBA v zastoupení Venetií 
Garaiovou udělí písomný súhlas a určí konkrétné 2 skfadby z playlistu. (tieto záznamy podliehajú Autorskému 
zákonu).

2. Objednávatel’ je povinný:
dodat' časový harmonogram vystúpenia a skúšok v dostatočnom časovom předstihu a zabezpečit' technické 
požíadavky, s ktorými bude objednávatel’ včas oboznámený (stage plán a rider - posielaný elektronickou 
formou - emaílom).

- Objednávatel je povinný vyžiadať písomný súhlas spoločnosti SUKUBA pre tvorbu audiovízuálneho záznamu 
z uměleckého výkonu,
objednávatel’ týmto přehlasuje, že akcia nemá politický ani cirkevný charakter

- zabezpečit' 4 pomocných nosičov na vykládku/nakládku aparatúry 
uhradit’ poplatok na OSA

Článok IV.
Odměna a Platobné podmienky

Za zabezpečenie vystúpenia výkonného umelca přináleží SUKUBE odměna. Zmluvné strany sa dohodli na 
výške odměny v sumě 125 300 Kč(slovom stodvadsatpáťtisíctríso korún českých). K uvedenej výške 
odměny sa připočítá DPH vo výške podlá platných právnych predpisov. V případe poskytnutía služby v ČR 
je táto suma konečná a nebude k nej připočítávaná DPH, ak je objednávatel platcom DPH v ČR. Akékoivek 
dalšie daňové povinnosti vysporiada Objednávatel na svoje náklady v zmysle platných daňových predpisov 
UR.

2. Úhrada honoráru prebehne formou zálohovej faktury prevodom na účet SUKUBY. Finančně prostriedky 
budú pripísané na účet najneskór 1 deň před vystúpením. SUKUBA dodá objednávatelovi originál daňových 
dokladov najneskór do 7 dní od realizácie platby. V případe, ak sa z dóvodu vyššej moci na straně SUKUBA, 
umelca alebo niektorého člena kapely nebude možné koncert realizovat’, SUKUBA je povinná uhradenú 
sumu bezodkladné vrátit1 na účet Objednávatelé.

3. Nárok na 1/2 odměny vzniká v případe, ak Objednávatel zruší akciu uvetienú v tejto Zmluve do 14 
(štrnástich) dní před jej dohodnutým konáním.

4. V případe, že by sa konanie podujatia podlá čl.ll nerealizovalo kvóii zákazu konania kultúrnych alebo 
hromadných podujatí stanovené vládou Českej republiky z dóvodu ohrozenia zdravia v dósledku výskytu 
koronavírusu (SARS Cov-2) alebo z dóvodu nariadení vlády Slovenskej republiky (napr. zákaz občanom 
Slovenska vycestovat’ do Českej republiky, obmedzenia ako povinná karanténa aíebo testy) - považuje sa 
táto skutočnosť za rozvázujúcu podmienku zmluvy. V takomto případe nemá SUKUBA nárok na odměnu 
podlá článku IV odst. 1 tejto zmluvy a neuplatní sa čí. IV odst. 3 zmluvy, V případe splnenia tejto 
rozvázovacej podmienky, zmluva zaniká bez ďalších právnych následkov.

5. V případe naplnenia rozviazania zmluvy podlá čl. IV bod 4 sa Objednávatel zavazuje uzavrieť zmluvu na
o spolupráci za rovnakých podmienok na Prostějovské hanácké slávnosti 2021 po vzájomnom odsúhlasení 
nového termínu a ak SUKUBA bude mať tento termín volný.

1.

Článok V.
Dósledky porušenia závazkov

V případe nedodržania plné technického zabezpečenia má výkonný umelec právo nevykonat' umělecký výkon 
a zároveň je Objednávatel povinný uhradiť SUKUBE zmluvnú pokutu vo výške 80 % z dohodnutej odměny.

2. Vystúpením výkonného umelca nevznikajú Objednávatelovi žiadne íné nároky okrem tých, ktoré sú výslovné 
dohodnuté v tejto Zmluve. Objednávatel nemá súhlas na výkon žiadnych práv výkonného umelca spojených 
sjeho vystúpením a tieto práva sú chráněné Autorským zákonom a inými všeobecne závaznými právnymi 
predpismi (napr. vytvoreníe audíovizuáínych materiálov z koncertu umelca a i.).

1.

Článok VI.
Závěrečné ustanovenia
1. Zmíuvné strany sa zavázujú bez odkladu oznámit’ všetky změny, ktoré budú mať vplyv na plnenie predmetu 

zmluvy.
Zmluvné strany sa v súlade s ust. § 262 ods. 2 Obchodného zákonníka dohodli, že ich závazkový vzťah 
založený touto zmluvou sa spravuje Obchodným zákonníkom.

3. Táto zmluva bude představovat’ úplnú dohodu medzi zmluvnými stranami ohlédne jej predmetu a nahrádza 
všetky predchádzajúce ústné alebo písomné zmluvy, listy, vyhlásenia, prejavy vole a závazky.

4. Zmluva je vyhotovená v 2 rovnopisoch v slovenskom jazyku, z ktorých po jej podpise obdrží každá zmluvná 
strana 1 vyhoíovenie, Změnit' alebo doplnit’ túto zmluvu je možné len na základe písomnej dohody zmluvných 
stráň, pokiaf v tejto zmluve nie je dohodnuté inak.

2.
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5. Zmluva nadobúda platnost’ dňom jej podpísania zmiuvnými stranami, a týmto dňom je prezmluvné strany
právně závazná. Zmluvné strany vyhiasujú, že sú spósobilé na právně úkony, ich zmluvná vol'nosť nie je
obmedzená, zmluvu uzatvorili po vzájomnej dohodě na základe ich slobodnej a vážnej vole, ktorú prejavili určité
a zrozumiteíne, zmluvu neuzavřeli v tiesni za nápadné nevýhodných podmienok, zmluva je urobená v
predpísanej formě, zmluvu si před jej podpísaním prečítali a na znak súhlasu ju podplsali.

Zástupce Kataríny Knechtové za ČR
SUKUB

podpis:

měno:
datum: v
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Příloha č. 1 - Stase pian + těch rider.

Technický rider zasielaný elektronickou fonnou na emailovú adresu objednávatera


